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Toompea täit. 
Maardu Mihkel sõitis linna, 

Surnud siga wankri peal; 
Toompeale tahtis minna. 
Maksud õiendada seal. 

Tapamajast otse turul 
Tahtis olla kellu kuus; 
Söötis öösel hobust murul. 
P i i? ta l tossas ikka suus. 

Tapamaja ette jõudes 
Nägi Mihkel saba seal, 
TuhaMuUft sala wandus, 
Et ta ei olnud lõige eel. 

Kui la wiimaks turul jõudis, 
Kell ju kümme ära lõi, — 
Kohe ostja siga nõudis. 
Mihkel peagi nõusse jäi. 

Kodust naabri hoolde jättes. 
Mihkel tõttas Toompea poole, 
Asjaga ta õige ruttas, 
Et saaks aegsast koju tööle. 

Dhus kuulda ratta wurin. 
Mihkel waatab ülesse: 
„ M i ž nüüd tühtndttb see surin? 
See ei puutu minusse!" 

Äkitselt täib kärgatus. 
Mihkel kohkud, komistab; 
Maast üles ärgates 
Pommidest ta unistab. 

Autol, Toompealt alla sõites, 
Gummiratos plahwatus . . . 
Mihkel ,fohtt>ril* ette heitis. 
N i i , et suu tal jahwatas. 

J . Kal ju. 
Sõjawäe kogumise punkt külas. 

Uus paradiis. 
E w a l d G e r h a r d S e e l i g e r i roman. (16. järg.) 

„ I a sina raswast!" wastas Gordon kihwtiselt. 
^Mis te wmdlete!" ütles Saf>Tommi. „Mina ei salli 

naisi üleüldse." 
„6rna oled õige kawal," hüüdis Antonio Mochado jul» 

geste. .Wististe peame meie omale sinu jaoks naise wõtma. 
Siis sina lõbutsed nendega ja teed meile pika nina." 

„<5eda ei ole l" wihastas pitk Gordon ja ta käsi läks 
rusikasse. „Si in erandit ei tehta. Mul pole mingisugust 
lusti narriks saadab 

..Wähemalt peab wõimalus olema," osatas Little Pipe 
tagant, „et sina tema naise juures tasu leiad. Sellepärast 
peab ta naise wõtma." 

^Pead l" kisendas pikk Gordon ja näitas talle rusikat. 
..Ei mõtlegi selle peäle!" kisendas Safe»Tommi ja luk» 

kas ähwardajat rusikaga. 
See oli üleüldise kakeluse ssgnal. Old-Kopping wõttis 

Little Pipe kraest kinni ja puistas teda ta häbematuse eest 
tubliste. 

Isegi Smart»Andrew sai hoobi kõhu peäle. Terwe 
maja, mis mitte wäga kõwaste polnud ehitatud, wabises 
luni Bob ja Stan tõik üksteise järele wälja wiskasid. 

Antonio Machado jooksis kohe pimedas walitfufehoone 
juurde, mis templi rusude peale ehitatud, et seal werisest 
lahingust teatada. 

Kõik kuulasid waikides. 
** »<kewa wõttis õunal* ütles Tubli»Venjamin, kes mu> 
relikutt oli jäänud. 

„Drolli terawat wastuwaidlust ei wõi mitte tähelepane» 
mata jätta," arwas Hang»sü'lkwang. 

„AH, mis, Eewa I" naeris lord Nusfel. .Neil on lõhu» 
tõbi ja see läheb mööda. Peks ei tee wiga. Kahju, et mina 
seal ei olnud." 

Gontarp läks Antonio Machado seltsis wõitlufeplatsile, 
kus tõik wait oli. Stan ja Vob magasid juba. 

,Teie wist liialdasite natuke!" arwas Gontarp naera­
tades. 

»Kõik nägi nii kardetaw wälja," kinnitas Antonio 
Machado. 

Nad otsisid haawatuid, kuid ei leidnud kedagi. 
,5010 tänan teib, senhor Machado!" ütles Gontarp ja 

pigistas wäikse portugaalase kätt. „Mina pole teies elfi» 
nud. Parem on, kui asju ikka kõige pahemast kullest näete. 
Meie eeskawa on leplikkus. Sellepärast olgu meie silmad 
alati lahti; mitte midagi ei tohi silmapaari wahele jääda. 
Midagi ei tohi üllatusena tulla." 

„Küll ma walwan!" ütles Antonio Machado ja lahkus 
wäga ruttu. 

Järgmisel päewal sõitis Elewant Pakabi ja Kairaga 
Rio Paradat mööda alla. 

XIX. 

Kes ta ostab, selle oma ta on. 
Mustofa Kõprubent, türklane Rio de Ianeiros, oli hea 

ärimees, Nikolaus Delykupis, tema Greeka soost ärisõber 
Vuenos Airesis, oli weel parem ärimees. 

Waewalt oli ta hiiglaülesandest teate saanud, kui ta 
juba Niasse sõitis, et tellija kindluse kohta isiklikult teateid 
koguda. Ja et mitte tühjade kätega tulla, tõi ta kohe kaks 
noort, piltilusat Hispania neiut — õepaari Granadaft kaasa, 
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Laul tatikast. 
Motto: I w a on ikka iwa! 

Näe, metsa all, hull feena seal, 
kui Kiina poisid, kaabud peas; 
seal eemal, lepapõesa all, 
wur tatikas ka teiste seas. 

Koit seened hirmul ootawad, 
a\V eluküünal kustub neil, 
neid paljud ahnelt waatawad 
ja peagi maitsew roog on meil. 

Kuid tatikas, nii lai ja paks, ] 
ei tunne hirmu põe^a a l l ; 
la rahulik, tui laistlew jaks, 
ehk wäärtus tüll tal alamal.. 

Seal metsa alus Tweri mees, 
näeb eemalt kollast tatikast, 
ja lipsti .faks" on korwi sees, 
weel teisa kisti hulla maast. 

Koik teised seened sedamaid 
jäid rahul Tweri mebe ees, 
sest tlbla" nosib tatikaid. . . 
mis kaswab palju metsa sees. 

Tshuhna. 

w 
Rõöwib — relwirerib. 

Kes wõimumehel wõtab tallekese 
See rövwib; 
Kes wilja, lehmad, hobuse — 
Relwirerib. 

Kui wõtab alam — kohe süüdlane: 
Ta tööwib; J j 
Kui wõtab ülem — pole midagi: 
— Relwirerib. 

A. L. P-rnaa. 

 

 

 

Langevarjuga õhulaewalt alla. 

kes juba enne tellimise tuletut Buenos Airesi olid jõudnud 
ja õieti teiseks otstarbeks olid määratud. Kuid see äri oli 
liig kõrge nõudmise wastu puruks põrganud. Nüüd lootis 
Nltolaus Delykupis hispanlastest siin Rios tõrge hinna eest 
lahti saada. 

Köprubent wõttis ärifübra türklase lahkusega wastu, 
kes greetlafe wastu ettewaatlik on; ta rahustas tulijat, ei 
lubanud aga mingisugust käsiraha, sest et ta ta ise midagi 
ei olla saanud. Tellija nime ta Võistlejale ei ütelnud. 

,Tore äri!" naeris Nikolaus Delykupis. „Nad tõmba» 
wad ful, mu poiss, naha üle kõrwade, kui sa küllalt ette» 
waatlil ei ole! Wiissada tüdrukut, nagu ei olels fee midagi. 
Wõib olla, et fee mees hull on. Ja luhu tahad sa kõik need 
tüdrulud panna, nii et see silma ei torka? Enne raha, siis 
kaup. Seda nõuab iga aus kaupmees, kui ta pettuse ohw> 
riks ei taha langeda." 

Aga Köprubent oli küllalt nii kangekaelne, et ennem jä> 
rele ei annud, kui Nikolaus Delykupis ähwardas kahe his» 
panlafe seltsis jälle Buenos Airesi tagasi sõita. 

„Sa pead homseni ootama !" ütles ta ja saatis greel» 
lase wälja. „Too tüdrukud homme lell II siial" 

SiiS joolsis ta Libertade.hotelli ja teatas Fritzule,'et 
kaks neiut juba kohal olla. Köprubentil ei olnud iial nuu 

laupa ilma käsirahata muretseda, waid ta oli Fritzu Uuri­
mised ainult wastu wõtnud, et wõistlejaid mitte juurde 
lasta. 

.Teie tahate raha!" hüüdis ssritz imestades. „Seda 
wõib igaMs nõuda. Enne kaup, siis raha. Wiimaks toote 
mulle mõned wanad turu eided Granadost." 

«Tulge homme minu büroosse!" palus Köprubent. 
„Kell 11. Siis on tüdrukud seal. Minu ärisõber on nad 
Buenos Airesist tuasa toonud." 

„3a teised?" küsis Fritz, otsaesist librutades. 
0Dn tõik teel l" ruttas türklane kinnitama. «Ligema 

kolme nädala jooksul jõuawad nad lõik siia. Wiissada ja 
mõned weel enam, loodan ma." 

.Noh, ilus," ütles Fritz rahustatult. «Niipea lui nad 
koil siin on, saate raha, enne mitte l" 

Köorubent kehitas õlasi. 
^Nõnda oli meie kaup!" wihastas Fritz. 
«Aga kaupa peab kindlustama!" wastas türklane ma» 

hedalt. ^Muidu pean saadetufe tagasi saatma." 
„Ia raha, mis teile ette matsin?" hüüdis Fritz tige» 

bait. 
^ „See arwatakse kuludeks l" seletas türklane wiisakalt. 
»Mul on sellejuures weel kulust ja kahjust, sest kõiki nei» 
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duši ei wõi wahetekil tuua. Veal hulgas on harituid. 
Mina ootan teid homme kell 11 oma büroos." 

Ütles ja läks. 
„Noh, oota." mõtles Fri<z. ,OIed sina niisugune, siis 

olen mina ka niisugune. Tarwis järele mõtelda. Aga tei> 
sitt. kui sina I" 

Ja ta mõtles järele. 
Temal et olnud wähematki lusti rahwuswahelifele tüd­

rukute kaubitsemisele weel raha lõugade wahele wisata. 
Kuid neiud v'di ta saama. 

Asia oli ilma politsei salajase kaastegewusela wõimata 
korda ajada. Enam kui wiiesaja tüdruku kogumine fiiber» 
tade>hotelli vidi silma torkama. Ja teadmata oli ka kudas 
tulijad endid üles pidasid. Neile tuli tõtt ütelda. Friizul 
oli kindel nõu. isegi katoliku preestrit Santaremist kaasa 
wõtta, kes paarid kokku vidi laulatama. Kes katoliku usku 
ei olnud, neid wõis Tubli«Venjamin vaari vanna. Selle» 
voolest paistis s^ritzule kõik ärawõidetaw olewat. Tüdruku» 
tele. kes asundusesse kaasa tulla ei tahtnud, oli tarwis wõi-
mälus anda kodu tagasi reisida. 

Aga kõigepealt oli tarwis tüdrukuid! <5ee'u see oli. 
Kui ometi nende nimed ja laewad teada oleks, millega nad 
tulid! Safe»Tommi abil oleks see wäike asi olnud. Tema 
oleks Köprubendi kirjutuslaua ja rahakavi lübikse oja jook-
sul ka ilma wõtmeta lahti teinud ja sealt tõik sedelid wälja 
toonnd. 

Äkki kargas Fritz vüsti. 
Ta oli toreda nõu leidnud. 
Kas ei olnud ssövntbant kardetaw orjakauvmees. Kas 

ei olnud ta ise oma kohused täitnud ? Tema oli tarwis lasta 
wanai wõtta l 

Wilhelm Nägli sügas luklatogust, kui Fritz talle oma 
peene plaani ära seletas. 

,Siis on tarwis õige ettewaatlik olla!" hoiatas ta. 
«Sel mehel on ülemuse keskel häid sidemeid. Kas wõite 
teada, kuipalju saadikuid ta oma ilusale sõnade läbi juba 
enese wastu on tänulikuks teinud ? Brasilia» olla ministridki, 
kelleie naisterahwa ilu meeldiwad Mispärast on Rias nii» 
palfu mänaupörauid fa lõbumaiafi ? Sest et lõrqemüb VO' 
litleinikud seal asemikud on. Siin on asi weel hullem kui 
New»Vorgis. Meil ei tule aga niisugused asjad awalikuks, 
sest et ajalehed muudawad o n / 

..Äraneetud!" kirus Fritz. ..Siis oleksin peaaegu nõ-
aestesfe läinud. Wiimaks oleks nad minu weel kui tüdru» 
kukaupmehe kinni pistnud." 

»Aaa olemas on kõrwaltee l" naeratas Wilhelm Nägli. 
,Aga asi ei tohi awalikuks tulla, waid peab teatud alamate 
ja keskmiste ametnikkude ringi jääma. Siis wõib inimesi 
teatud ajaks ära kaduda lasta ja see ei ole kallis. Niipea kui 
need alamad ametnikkud raha haisu tunnewad, töõtawod nad 
imestamisewäärt karwavealsusega. Ma kuulan kohe järele, 
mis fee lõbu maksab. On teil weel soowisi?" 

-Hm!" mõtles Fritz. .Siis wõime selle Vuenos Airesi 
nadikaela ka ühes wangi wõtta lasta. Aga ma ei tea pa» 
raku, kus ta elab ja mis ta nimi on. Peaasi on, et Kõp» 
rubent neljaks nädalaks kaob ia et mina tema asemele as> 
tun. Muidugi peawad mul siis ka tema paberid olema.'' 

.Paberid wõetakse tema käest kohe ära." seletas Nõqtt. 
>Kui soowite, muretsen teile dekoratsioniks kaks politseinikku. 
Kahju ei wõi sellest midagi olla." 

..Wastuoksa!" hüüdis Fritz waimustatult ja läks üles 
prõua Bahlleni juurde. 

Prõua Vahlsen wõttis teda, nagu ika, lahkeste wastu 
ja andis talle tassi kohwi. 

«Esimesed kaks neiut on flin!" jutustas Fritz. ..Ja 
nüüd on lonkamine ka juba küllalt kaua kestnud. .Kõiae 
varem on. teie lahkute nüüd kohe siit korterist ja kolite Li» 
bertade»hotellt elama. Teie abi on mulle seal hädaste 
waja." 

Proua Vahlsen oli kohe nõus ja ruttas ühes Susan» 
naga tarwilisi asju pakkima. Seni ratsutas wäike tütar» 
laps Fritzu»onu põlwel. 

Kui Fritz, laps käe peäl. proua V^hlseni saatel õhtul 
Libertade.hotelli tul i , andis politseinik talle wõtmed kätte. 

mis mõne tunni eest alles muretumalt MuStofa»Köprubendi 
taskus olid wiibinud. 

,ttõik on korras!" ütles Nägli naeratades ja andis ps» 
litfeinikule kuldjootraha. 

Fritz ruttas kohe Kõprubendi büroosse, mis Türgi 
maitse järele oli sisse seatud. Kõigil seintel rippusid kisenda» 
wad kirjud waibad. Polstrid ja patju oli terwe ladu, ja 
diiwan, mis kelk tuba seisis, oli niisama suur ja lai. kui 
kirjutuslaud wäike ja kena oli. 

Rahakapp oli tühi. Kirjutuslaua sahtlitest leidis Fritz 
kõik hästi korraldatud ja näitas, et Kõprubent wiiefaia 
tüdruku üle mitte ei olnud waletanud. Kaugelt enam kui 
pool tuli neist Wäike-Aasiast. Suure ola andsid ka Nume» 
nia. Bulgaria ja teised sealsed maad. Ka Poolast ia Galit» 
siast oli tubliste. Inglise» ja Saksamaalt oli umbes ühe» 
palju, kuna Prantsusemaad nimekirjas polnudki. 

„Sel on wist omad põhjused l" targutas Fri<z. ^Wis» 
tiste tarwitawad prantslased neid ise wäga palju." 

Siis uuris ta nimekiria edasi. 
Europa neiud tulid üksikult wõi wähemates salkades 

suurte reisijatelaewadega, mõned kaiutites, mõned wahetekil. 
iseäranis Inglise. Prantsuse ja Italia lipu all. Smürnast 
oli ainult üks aurulaew teel. Kirjast selgus, et selle laewa 
seal elawad Kõprubendi perekonnaliikmed olid üürinud. 
Kaks nendest tulid selle saadetuleaa kaasa. 

.Seda parem!" naeratas Fritz. „Site Widame laewa 
kõrwale ja wõtame tüdrukud peale. See on kõ̂ ge lihtsam. 
Sest mis peaksin ma nende Aasia tüdrukutega Nin moal te» 
aema. Nemad ei oska Saksa keelt, mina pi oska Türgi 
keelt. Aga kõige ilusama walin ma enesele. Midagi pean 
ma oma töö eest ometi saama. Ei oleks ka paha tuline 
Hispania neiukene!" 

Hotelli tagasi minnes kutsus ta Nägli kõrwale. 
„K«s Hispania teelt oskate 7" küsis to. 
.Paraku ei!" kahetses see. ..Aaa misjaoks on meil po-

litfei." .Mina kannan selle eest hoolt, et teine politseinik 
Hispania keelt oskab. Nad on alati teie tarmitada." 

.Homme hommikul kell 101** määras Friiz. .Minu 
b&too*. Paari pubelH wabuwewi wõite ka sinna wiia." 

Järamisel hommikul ssritz oli õiael aial kohal ia wõis 
warsti kaht mundres politseinikku teretada, kes mõlemad 
Hispania keelt oskasid. Ta nani neile pudeli wahuweini 
ette ja seadis nad, kui uksekell kõlises, suure seinawaiba 
taha seisma. 

Kohe selle järele astus Nikolaus Delykupis kahe His-
pania neiu seltsis tuppa. 

.Wälk ja pauk!" mõtles Friiz ja wesi tuli tal suhu. 
..On need aaa toredad neiud! Kui teised wiissada ka nii» 
sugused on. siis vole raba mitte maha wisatud." 

Wiisakalt palng ta Hispaniast istet wõtta, mida need ka 
tegid. Nikolaus De^y?upis waatas kohkudes ringi ja nõu» 
dis Mustafa Kõprubendi jutule saada. 

,Olae nii head!" wastas Fri*z. ia tõstis seinawa<'b« 
üles, kust üks valitfeinik nähtawale tuli. .Juhatage see 
herra Mustafa Kõprubendi juurde. Kõik muu tuleb ifeene» 
sest." 

Politseimundrit nähes, ldkfutas Delykupis kukku ia oli 
wäljas, enne kui sõnagi suust sai. Neiud tundstd selle üle 
lusti ja wõtsid tuulelehwitajad wälja. Fritz katsus nüüd 
nendega juttu ajada, kusjuures teine politseinik temale 
abiks oli. Kestis kaunis kaua aega, enne kui nad aru said, 
et nad kardetawa tüdrukute kaupmehe käest olid ära pääl» 
nud. Nad ei awaldanud mingisugust ehmatust. 

Fritz arwas, et nad õieti aru ei saanud ja katsus neile 
osja Portugalia keeles felaeks teha. Sellejuures astus ta 
wanemale liia ligidale. Ligemal silmapilaul wallus pikk 
põueoda ta näo ees. Neiu oli selle Wälgukiirusel suka paela 
alt wälja tõmmanud. 

Fritz taganes. See meeldi temale. Ta nägi. et need 
naised hädaohtu ei kartnud. I a habkas wanemat tõeste 
armastama. 

Ta oli nende wastu wäga wiisakas ja neiud olid seda 
ka tema wastt. Nad olid kohe nõus tema seltsis sisemaale 
minema, kui Fritz rahakoti aarns ja neile nina'ette hoidis. 
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Külakooli katsumisel. 
„Mu armsad! 

Meil juba homme katsumine algab." 
N i i ütles kooliõpetaja lastele. 
„Siis õpetajaherra ise tahab 
Teid ta läbi katsuda, mis te' la mõistate. 

Ta wistist küsib, a i n u l t pühakirja — 
(Sest maiseid asju. neid ju tunneb ta.) 
Kuid, armsad lapsed, just pühakirjaga 
On lugu meil sim wäega, wäega paha. 
Seepärast kuulge, mis teil luleb teha, 
Ja hoolega si>s õppige see pähä. 

Sa. Mihkel, esimesena siis alga. 
Et: ..Mina usun. Isa ja Poja" — 
Ja sina, Andres, edasi sealt mine 
Ja ütle julgelt — ..pühawaimu siese." 
Kuid, Peeter, sina päästad wiimse pingi 
Ja ütled sealt siis — luni lõpuni." 

Kui teisel hommikul siis õpetaja tuli 
J a usuõpetuse tundi kuulas pealt. 
Siis üpris palju rõemu temale iec tegi, 
Et kõik nii sorawalt ja hästi mõistsi) peast. . 

.Niiüd weel kord sina," ütles õpetaja, 
,Mu l ' ütle algusest see peatükk — lõpuni. . 
Jah sina, sina wäile mees, seal taga. 
Noh, alga — ,Mina usun," — siis ütle ometi." 

„Ma usun — õpetajaherra, waatte", 
Poolnuttes kostis kartlikult siis Priidute. 
,See, kes meist usub püha waimu sisse. 
On teises pingis, Andres, ainuke." 
17 okt. 1915. H. Vax. 

     

Kesk kodumaa lottawaio wäljasi. 

„01ge nii lahked, wõtke!" palus ta. „TeiIe on riideid 
toa>.* 

Ja nad wõtsid naerdes. 
H.n! mõtles Fritz nendega Rua Ouridori peale suurde 

kaubamajasse sõites ja neid paludes, mitte tagasihoidlikud 
olla. El ma oleks teadnud, et minust nii osaw tüdrukutega 
sahkerdaja saab l 

Pärast käis ta nendega lohwimajas ja andis nad siis 
wiimaks Libertade»hotellis proua Bahlseni hoiu alla. 

Järgmisel päewal tellis Fritz peale kahe mundris po-
litfeiniku weel neli mundrita politseinikku, kelle taskud ta 
kulda täis toppis, nii et nad walmis olid kas wõi kuu peale 
minema. Need neli erariides ametnikku awaldasid nüüd 
järgnewa kolme nädala sees hoolast ja tagajärjerikast tege» 
must, tuna nad kõik kohale jõudwad aurulaewad läbi otsi» 
sid ja tüdrukud kohale tõid. Sellejuures awaldasid nad lii» 
gutawat õrna tunnet, et ainult seal platsi astusid, kus fee 
tarwilik oli. Paljud neiud olid nii iseseiswad, et ise Köp» 
rubendi büroosse tee leidsid. 

Fritz omandas enesele ligematel päewadel tüdrukutega 
jutuajamiseks niisuguse osawuse, et peaaegu iialgi korwi ei 
saanud. Mõned nõudsid, et neid nende maa konsuli juurde 
wiidaks, Fritz aga laskis nad Libertade»hotelli wiia, kus 
nad proua Vahlfeni kaitse all ja teiste tüdrukute seltsis lou» 
fuli peagi ära unustasid. 

Enamjagu aga, ja nimelt kõige nooremad ja ilusamad, 
heitsid tohe Fritzu rahakotile alla. Niipea kui nad juba ha» 
tellis olid, kus neil waba woli oli liikuda, kadus nende 
umbusaldus peagi sootuks. Prõua Bahlsen oli lahke ja 
uudishimu aitas kaasa. 

«Igaüks saab teist mehele l" seletas proua Bahlsen üsna 
rahulikult. ^Igaüks, kes mehele tahab minna. Igaüks wõib 
enesele mehe walida. Kes abielusse astuda ei soovi, ei 

pruugi seda la teha. Seal on olemas kullakaewandus, mi« 
kõikide oma on. Minu mees on juba seal." 

Cnam ei teadnud ta isegi. Isegi wanem ja uhkem his> 
panlanegi oli walmis ühele tullakaewandufe omanikule latt 
andma. Frilz Vlashkest ei tahtnud ta midagi teäda, lmgi 
selle rahakott rahatäis oli. Tema õde mõtles insheneri peale, 
kui see temale meeldib Kärsitud olid nad ilma erandita, ja 
iga uut tulijat silmitseti kriitikalikult. Waikne L,bertade-ho> 
tell hakkas ennast jälle täitma. Ja et tulijad ainult ilusad 
olid, kes tihti palju kaupa ostsid, siis äratas fee iluduse 
wõistlus suurt tähelepanemist. 

Aga ajalehed wailisid. Wilhelm Näglt maksis kirjafaat-
jäte kirjutamata kirjad kullas wälja. 

Nikolaus Delykupis ajaS waheajal Mustofa Köpruben» 
diga kusagil räpases politseijaoskonna poolpimedas kongis 
juttu ja kirus maailma nurjatust. Nad kirusid ja nõudsid 
ülekuulamist, aga keegi ei hoolinud nendest. Toit oli wi« 
lets ja waheldusta. Kuldriiw, mis nende ust hoidis, oli 
kindlam kui raud ja teras. 

Ka Fritz jäi juba kärsituks, sest et,Ringu" Põhja-Ame. 
rikasse kauemaks jäi kui arwatud. Kui ta warsti Niasse ei 
jõudnud, oli tarwis ise aurulaew rentida. Ta ei tahtnud 
tundigi enam Niasse jääda, kui tar.vidus nõudis. 

Eest asi läks pika peäle kalliks. Ka alamad ja leskmi-
sed politseiametnikud tundsid oma asja. Selle tagajärjena 
fai Fritz igapäewaga närwilifemals. Wiewalt teadis ta 
weel, kus tal pea seisis. 

Tihti teatasid endid talle Kõprubendi wanad kaubatar» 
witajad, elumehed ja weel pahemad elukad. Kes ise tulid, 
need saatis ta tagasi teatega, et herra Köprubent reiful on. 
Paljud aga tarwitasid telefoni. 

Kord nõudis keegi Hercilio Nodasi herra Köprubenti 
taga ja fee oli kohtuminister, kes la wäga kangekaelne oli. 



N 

6 _ M««« « « z « ««. 17Q 

Äga Fritz 'wastas talle samuti kui teistele. Mees sülitas 
telefoni ja kõlistas ära. 

„2oce kogudusi" mõtles Fritz. Wiimaks tuleb weel 
ise. Noh, sits saab nalja naha !" 

Sellejärele laskis ta ühe nurga waiba läbi ära lahu-
taba, et wõimalik oleks politseid õigel ajal ära Peita. Ai> 
nult kui neiud tulid, wõisid politseinikud ilmuda, muidu 
wõtsid nad waiba taga rõemsaSte juua. 

Ni i ei olnud siis kallalekippumift karta. 
Ühe Ital ia laewa wohetetis jõudsid kolmkümmend Ru» 

menia neiut kohale. Politsei ei kuulnud ega näinud. Smür» 
naft tulewat aurulaewa oli Bahia kohal nähtud. Pernam» 
bueos oli ta süsa peale wõtnud. Kolme päewa pärast 
wõis ta Niasse jõuda. Oma kiiruse järele näis ta üsna 
moodne laew olewat. 

Ja Fritz kaalu» juba, kas ta teda kuni Apuhi'kofeniei 
wõiks rentida. Sel puhul oli tarwis neidusi ainult Hotel» 
Iist sinna wiia. 

Aasia neidude wastu ei tarwitsenud nii ettewaatlik olla. 
Nad oltd sahkerdamisega harjunud. 

Europast ootas ta ainult weel wiit neiut. Kui nad 
täna ei tulnud, siis ei maksnud neid enam oodata. Ta soo» 
wi« Riost ruttu lahtuda. 

Paljud walimise wõimalused tegid walimise wäga ras» 
keks. Ja et ka noorem Hispania neiu temast'̂ ei hoolinud, 
pööras ta piigi ümber ja täi poissmeheks. 

Järgmisel hommikul jõudsid wiis puuduwal neiut ko> 
hale. Seega oli Köprubendi Europa nimekiri täis. Fritz 
saatis politseinikud lähemasse tohwimajabse ja pani büroo 
kinni, mis oma kohuse oli täitnud. 

Sel silmapilgul toodi talle kohtuministrilt kiri, mis 
Mustofa Köprubendile määratud ja milles ainult lühike 
lutse seisis. 

^Genhor Köprubent on ära reisinud 1" ütles Fritz kir» 
jatoojale. „Nnpea tui ta tuleb, läheb ta ka herra lahtu-
ministri jutule." 

Friizul oli terwe hommik ära reisimise ettewalmistus» 
tega tegemist ja läks pärastlõunat weel kord Köprubendi 
büroosse, et kord tubliste magada. Hotelli elu oli nüüd 
wäga kärarikas. Hommikul wara tuli Smürna aurulaew. 
Sus oli tarwis platsis olla. 

Mõlemad politieinitud istusid weel ikka ligemal uulit-
fanurgal lohwimaias ja huidsid büroo ust silmas. Nad nä» 
g,d Fritza sinna sisse minewat ja jäid weel hoolikamalt luu» 
raina, ei endagi wiisi jälle jootraha teenida. Ka neli era-
riides politselmttu tulid nende juurde. 

Kd>ge paremast unest äratas Fritzu üles tugew kella» 
helin. Km ta awas, seifid kaks meest läwel, kelle ta, ilma 
et neid iial oleks näinud, tohe ära tundis. Need oli 5tüp» 
rubendi onupoiad Smürnaft. Nende laew oli weel kiirem 
olnud, kui Fntz arwanud. Kui ta weel filmi pühlis, ilmu» 
sio tulijate taha juba politseinitud. 

,Teie soowite herra Köprubendiga rääkida?" küsis ta, 
aigutust tagasi tdrjude». .Tema on oma erakorteris. Need 
luus herrad juhatawad teid sinna." 

Waewalt pägid tulijad politfeimundrid, kui nad kiwiks 
tarretafid. Vastupanekuta lasksid nad enda trepist alla 
saata, kus nad linnisfe autosse asendati. Kümme minutit 
wõisid nad oma armsa onupoja Mustafaga ja oma ärifõbra 
Nikolaus Deiytupisega Vuenos Airesift juttu ajada, ilma et 
neid keegi olels eksitanud. 

Fritz asus aga palawikulifele tööle. Ta sõitis hotelli, 
ku» moon sõiduks juba koos oli, ja rututa» ärasõidule, nii 
et tdtt teema hakkasid. Manfred tulid ja lätsid sadamasse, 
tu» tõik laewa pakiti. Kohwer kohwri peale. Renditi 20 
paati ja weolaew. 

Smürna aurulaew, mis Greeka lipu all sõitis, seisis 
kaugel eemal, nagu oleks tal paha südametunnistus olnud. 

Widewiku ajal andis Fritz tasu ärasõiduks. Kuus po« 
litseinitku wäljasid neid selja tagant. Frtttz oli esimene, teS 
Greeta aurulaewale astus. 

..Nattu l Aur sisse I" hüüdis ta kaptenile. „ « i ole aego. 
P»Iitseil on nuhk ninas." 

(Järgneb). 

OHUvy hõbedasoon. 
Harald Vyndlossi järele -Im. 

Kui Kardner ühes Ontario järwe äärses suwituspai» 
gas Marianne Ohi.vyga kokku juhtus, suutis ta waewalt 
ustudo, et see ühte ja waimliselt haritud neiu sellesama 
juhtumisteotsija tütar wõis olla, kellega ta uue raudtee 
ehitamise juures kokku oli juhtunud. Nagu ta teada sai, 
oli Marianne, kas ühe kõrgema õpeasutuse kiitusega lõpe-
tanud, ühes Toronto suuremas toolis tooliõpetajannaks. 

Kardner näitas talle, Warjujõeft tehtud üteswõtet: 
tormidest murtud männad sirutasid oma latwu üles lume» 
pilwete poole; tumedad wood pöörlesid metsikult käänu 
sees; eespool paistis taljuna, jäädest äranühitud kallas. 
Siinsamas oli Ohilvy paat ümber läinud; tema surnukeha 
üles ei leitud, kuigi Vlack kaldale oli peäsenud. 

,Kurb pait l» sõnas Marianne. ^Wahest sõidan ka 
min i kord sinna. Tundsite teie minu isa?" 

«Jah, natuke," wastas Kardner ettewaatlikult. 
Ohilvy oli mõni aeg nende juures tööl olnud. Mõni-

kord aeti ta minema, teinekord lahtus ta ise töölt ja hul-
kus metsi mööda ringi, mmgisuguft toewandust otsides. 
Kardnerile näis alati, nagu oleksid misjonär Lusienne ja 
Vlack Ohilvy surmast midagi teadnud, mida tema mitte 
ei teadnud. 

Marianne jutustas tema kurba lugu. 
Ta oli kusagil asunduses waimulituks ja leidis seejuu. 

res põhjamail ringi sõites hõbedasoone üles. Toidupuu» 
dusel ei saanud ta maakoha kohta plaani teha, ja hiljem 
ei leicnud ta teda enam üleski. Warst i peäle seda w5t> 
l is ta naise, lelle pärast ta Ontario linnas kaupluse awas. 
Kui ta lapstd üles kaswanud ja järjele olid saanud, suri 
tal naine ära, ja ta söilis uueste põhjamaale. 

..Ütski — ei minu ema ega minu wennad — ei usku» 
nud tema hõbedasoone luau. Ainult mina uskusin." 

Kardneril oli rasle seda hulgust enesele lugupeetud 
linnalasena ette kujutada. 

^Ma kogun reisu tarwis raba," jätkas Marianne^ J a 
tahan näidata, et m»nu i ial õigus oli." 

„Si is lubage mind kaala tu l la / sõnas Kardner pala» 
Walt. „ M a tunnen ümbruskonda." 

Neiu hakkas talle itta rohtem ja rohkem meeldima. 
Teda üllat< s neiu juures see kindel püüe hõbedasoont üles 
leida, mis Onilvytli taga oli õhutanud. 

Paar nädalat hii,em sõitis Hardner põhjamaale. 
M i t u kuud oli mööda läinud, kui misjondr Lusienne tema 
Vlacki onni, mis Warzujõe kaldal se-sis, kutsus. Karedast 
luuest kihutatud kuiw lumi keerutas onni ümber, kui Kard» 
ner külmast tardunult, kuigi tal naht-kasulas seljas oli, ko> 
hale jõudis. 

Rastelt hingeldades lamas Vlack määrdinud waipade 
sisje mahitu.t maas. 

„T« leiti tee äärest poolsurnult üles, — külm oli ta 
kanaets tõmmanud. Tema kõrwal wedeles tühi rummi 
pudel." seletas misjonär. „Täna ootan ma otsustawat 
pööret. M a ei ole aga kolmel ööl maganud, ja sellepärast 
tilub mul kangeste uni peale." 

Kardner asus misjonäri asemele meelemärkuseta ole» 
kus maa^lamawa haige juure. Ta jäi selle üle pead 
murdma, mite Vlact — nagu näha — Warjujõe kallas-
telt lahtuda ei soowinud. 

Keslöö paitu halkas tuul männalatwades waikima, 
kuna lõemllha waljumats muutus. See mühin näis aga 
Vlucli weel rohtem erutama, kui tuulehulumine. Ta hal» 
tas arusaamaia sõnu pomisedes sinna»tänna wistlema ja 
wahtis tardunud Pi guga ulse poole. 

„Ma ei ole teda mitte leidnud, ütlen ma teileI" sõnaö 
ta pool sosinal hirmuga. 

Kardneril halkas õige õudne tundmus, sest Vlack ei 
kõnelenud nähtawaste mitte temaga ja tundis — meele» 
märkuseta olelu peale waatamata — kellegi ees hirmu. 

^Kotis teda ei olnud — poist kukkus ta wälja, kui ta 
enese ümber pööras," kõneles Vlack edasi. 
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Kella kolme ajal öösel ärkas isa Lusien. 
ne üles. Ta andis Vlackile mingisugust 
jooki. Black waatas talle hirmunult õtsa 
ja sõnas nõrga häälega: 

„Ma ei suutnud teda kudagi iiles 
leidal-

„Nähtawaste on tal parem," lausus 
misjonär. „Ka£ ta ka teie juuresolekul 
sonis V 

„ Iah , ta kinnitas kõige aja, et ta mi» 
dagi üles et olewat leidnud. M i s fee küll 
wõiks olla?" 

Mlsjonäri nägu oli tõsine. 
„Naske ütelda. Tema sõnad on nii 

segased." 
„Ta kardab nagu midagi. Wahest teate 

teie — mida?* 
„Ma ei Ui mitte midagi. Tema ei 

ole minu kogudusest. Ma tulin siia ainult 
kui arst." 

,Aga teil on ju ka teistsugused kohu» 
sed olemas, ja teie peatsite tüll wist ini­
meste hingeelu läh-malt tundma." 

Misjonär waatas korraks magama-
uinunud Vlacki peale. 

„Mete teadmine on piiratud. Aga ma 
näitan teile midagi." 

Ta ulatas Kardnerile peenest Wene 
nahast, tuid niiskusest ärarikutud lotikese. 

^Waewalt jätkub Vlackil jõudu niisu-
gust asju osta, nagu need siin," sõnas ta 
ja tõmmas lotist taks kiwikest wälja. „Wa> 
hest teate teie, mis need on?* 

Kardner silmitses neid hoolega ning 
sõnas siis: 

„See on hõbe." 
Minutit kats kestis waikus, ainult 

wäljas mühas jogi. 
,Ta warastas selle wist Ohilvylt," üt> 

les misjonär.^ 
^Küllav wist." 
Kuid siiski oli wõimata ftlleft polit-

seile leatada. Aga tähelepanelik otsustas 
Kardner ikkagi olla. 

Vlack sai peagi terweks. Kewadel aga ____________ 
tuli Marianne käest teade, et ta sügise al-
gul sinna sõidab 

Suwi oli kuiw ja kuum. Marianne tuleku eel jäi 
Vlack kangest töötamisest ja joomisest haigeks. 

Hardner sõitis Mariannete wastu. Tagasi tulid nad 
seltsis lootsikuga jõge mööda. 

Jogi oli äärtest rahulik. Hardner tüüris, pärismaa­
lased sõudsid. Marianne waikis, luid hardner teadis, et 
ta selle päewa peale mõtleb, mil tolm aastat tagasi siin­
samas paigas Ohilvy hukka oli saanud. Kardneri arwa. 
tes oligi Marianne oma siiasõidu sel põhjusel niikauaks 
edasi lükanud. 

Tundus suitsulõhna, ja hall-kahwatust taewas wäli» 
ses metsatulekahju kuma. Läks juba pimedaks, kuid seal 
tull tormist murtud mannade kohal kuu nähtawale. 

Korraga lendas mannade warjust lootsik wälja ja ki­
hutas kääru poole. 

„See joodik!" hüüdis üks jõudjatest. „Nüüd on ta 
kadunud I" 

„Lähme appi!" hüüdis 5dardner. „Aerutage tugewa­
mine, poisid." 

Pärismaalased tegid, mis wähegi suutsid. 
Tume kogu lõi lcotfitus kõikuma ia kultus wette, ai. 

nutt tühi lootsik lendas noolena nendest mööca. 
Kümme minutit hiljem seletas misjonär kaldal Kard» 

nerile järgmist: 
„Ta oli palawikus. Ma olin tema kõrwal mitu ööd 

magamata mööda saatnud, ja jäin korraga magama. Kui 
ma wiimaks üles ärkasin, oli ta juba kadunud." 

Peäle suplemist. 

,AH!" sõnas Hardner. „Teie teate ju. mis päew tä« 
na on ! Vlacki waewas ja piinas see terwelt tolm aastat. 
Aga kahetsus ja meeleheitmine ei wõinud tal tüll kuigi 
suur olla." 

„Ta kartis," tähendas misjonär. 
„Wahetewahel tüll, — fed l arwan ka mina. Peaas« 

jalitult aga plinas teda täitmata ahnus, ja ta mõtles tõige 
aja selle peale, mis Ohilvy enesega kaasa oli wiinud. Ma 
arwan, et Ohilvy hõbedasoone ülei oli leidnud." 

„Mina arwan ledasama," wastas misjonär rahulikult. 
„ Ia ometi ei saa me kunagi teada, mis Vlack teinud oli." 

Ta waikis ja jäi wahutawal jõge silmitsema . . . 
Wara hommikul lats Kardner zõe äärde lootufcs, et 

tal korda Uheb Vlacki üles leida; see lootus ei läinud aga 
täide. Wesi oli tubliste langenud, ja Põhjast paistis mm-
gisugune ümargune asi wälja. Kardner tõstis selle üles. 
See oli walgest metallist tubakatoos. Kaane ääred olid 
waiguga lõtku määritud. Ta teadis juba, kelle oma see 
oli, ilma et ta nime, mis weel poolriktumata oli, lugeda 
oleks tarwitsenuda. 

Selle oligi Ohilvy enesega kaasa wiinud.' Toos oli 
wististe tema äramädanenud riiete seast wälja langenud, 
kui wesi tema luud ära wiis. 

Kardner läks toosiga laagrisse ja andis selle Marian» 
nele ära. 

Toosi sees oli weidi hõbedatolmu ja kaart, mille niis. 
kus puutumata oli jätnud. Kaart kandis pealkirja: „Ma> 
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Lõbus noorsugu näeb kolle roosilises wärwia. 

rianne hõbedakaewandus." ?leiu ulatas kaardi Kardne» 
rile. See waatles teda silmapilk aega, >a sõnas siis: 

„Ma arwan, et me hõbedatademed üles leiame." 
„See po!e mulle tähtis," wastas Marianne. „Ma ta> 

han ainult näidata, et mina isal õigus oli. Mina üksinda 
uskusin teda, ta sellepärast kinkis ta lademed mulle." 

Metsikust, üksildasest orust leidsid nad peale pilla rin-
gihultumist hõbedasoone. 

Seal jüudls aga Kardneri puhkeag lõpule. Tusaselt 
teatas ta neiule, et ta nüüd teenistusesse tagasi peab pöö» 
r.»ma. 

.Pool hõbedast on teie oma," sõnas Marianne koh­
metult. „Ilma teieta ei oleks ma midagi leidnud." 

Selle järele kõnelesid nad midagi omawahel, kuid lõp« 
pude-lõputs wõeti hõbedakaewandus luba Kardneri nime 
peäle. 

Pildikesed tulepiirkonnast. 
Gustaw Ed. Pruel. (Järg 3). 

Nju to tshka. 
Njutotshka on pisike, wallatult edew, mustaluukseline 

Rumenia neiuke. Tutwunesime temaga külas. 
Piilub esiteks häbenedes akna kardinate wahelt möö» 

daminewaid sõjawäelasi — ilmub aga wiimaks uksele ja 
waatab wäljakulsuwalt otsa. 

,Kui soowite weini! — wõiksite saada," ütleb ta, 
,kuid wahetan ainult suhkru wastu!" 

^Aga kui suhkurt ei ole?" 
„Siis pole meil la weini l" Njutotshka räägib wäga 

puhtalt Wene keelt. 
Kui õhtul suhkruga sisje astume, wõtab Njutotshka 
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meid wäga lahkelt wastu, buepoolfele 
werandale meid juhtides, küsib la: »Soo-
wite punast wõi walget weini, herrad? 
On la wäljamaa oma putelites — wäga 
mõnus! — Kuid suupistet meil ei ole I* 

Ilmub la Njutotjhla seltsiline Lo-
lotshta, keda meile kohe tutwustatakse, ja, 
lui wiin lauale toodud, isegi suupisteks 
pähtlaid leitud, istawad mõlemad meile 
seltsi juttu westma! 

Waenlane olla siit kaugel, wersta 12, 
luna lähem küla sõjawäest lühi olla, ei ole 
waeneast ega meid. Üleüldse olla waen» 
lase jõnd siin kohal nõrgad, ega tarwitse 
neid sugugi karta! Räägiwad neiukesed. 

Ei ole rahtmist igal silmapilgul sõjaga 
tegemist tehi, selle küsimuse ümber keerleba, 
ja juhime sellepärast jutu mujale, et, 
puhkusel olles, mõni silmapilk wabalt 
lõbutsedes kõike unustada. Kuid neiukesi 
huwitab sõda kõwaste ja nad ei jäta jä> 
rele ühte-teist parimast, nii ja na sugust 
arwamist awaldawast. 

2 Ehk meil küll mingit Põhjust ei ole 
neiukeste wastu kahtlasi mõtteid elule 
tõusta lasta, siiski juba harjunud wiisil 
mõistame sõjasaladustest lugu pidada ja 
nõnda — selle asemel et mõnede küsimuste 
üle selgusele jõuda, saawad neiukeste! ka 
need teadmised segi aetud, mis neil enne 
olema paistis. 

Mõne tunni pärast, omade juure tagasi 
minnes, kuulen wabatahtl»ste korjamisest, 
kes soowiwad öösel waenlase poole luu» 
rama minna — luidas seal pool lood, ja 
wõimalikul juhtumisel ka wangist kaasa 
tuua, kes paremine seletust teaksid anda! 

Ülesandjald on"õieti rohkelt ja salk» 
kõnd kogub üsna suur. 

Panen ette la ennast igaks juhtumiseks 
kaasa wõtta, mida heameelega tehtakse. 

Korraldan omad sidemed, haawast» 
dumise tarbeasjad ja ootan teeleminekut, 
mis alles öösel kella 2 - 3 wahel. 

Mõned werstad astume samuti, kuni 
lähema wõsastikuni, pisikse külakese ees. 
Jätame sinna osalt mehi toetuseks, üle» 
jäädawad tõmmawad walged mantlid üm. 
ber, et walget lumel mitte wälja paista, 
ja astume edasi. 

Majakeste logu ees walgel lumel pais» 
tab midagi mustendawat! — Arwame 
lohe, et fee wäljapandud laraul on ja 
teeme Pisitfe ringi neile seljataha! Juure 
hiilides, leiame lõil rahuliste puhlawat ja 
wõtame nad häält tegemata wangi. 

Eestpoolt hüppawad aga laks musta 
logu üles, wiskawad püssid maha ja pis« 
tawad jooksu. 

Saadame wangid mahajäänud re« __ 
serwi ja astume waatama, mis majades = = = = = 
näha. 

Kõ!gis majades on wait ja pime. Nähtawaste fei-
sab siin ainult waenlase karaul, luna suuremad wäed ta» 
gapool on. 

Ainult siisli ühe, kahe urlsitu aknast paistab tuli, ja 
astume kohe sinnapoole, et asja üle selgusele jõuda. 

Näeme ützes pisitses toas suituwa telefonisti ja paar 
magawat soldatit, teises aga üks ohwitser ja — Njutolsh-
la Lolotshlaga l 

Uste, alende juure silmapilk wahid seades, astuwad 
mõned kütid, ohwitseria eesotsas, sisse ja wõtawad üks 
osa — kõigepealt telefonisti soldatitega, teised aga waen» 
lase ohwitseri ühes meie neiukestega wangi! 

LM ja mesilased. 

 

 

 
 

 

Lillekene, õrn ja ilus, 
lumiwalgeõieline, 
kaswas kaunilt puude wilus 
just kui püha olemine . . . 

Selgelt paistis taewast päike, 
teda imestas ja wahtis; 
tähesilmgi oma läike 
temale seal saata tahtis. 

Mesilinnud, wäiksed, oga 
päewad otsa igal ajal 
õõtsusiwad õhinaga 
tema õnnestawal «ajal. 

Igaüks neist saada tahtis 
tema'armu osanikuks, 
igaüks seal hoolsalt wahtis, 
et ei keegi teda riiuks. 

Ka siin ei hakatud wastu ja, nii waikselt tui tulime 
astume ta tagasi, 

„Njuta, Lolo, mis ^tegite teie siin, miks tulite, siia !.?* 
küsime nendelt tee peal. 

,Miks? — üsna lihtsalt, omasse kodusse!" räägib 
Njuta. ,Elasime enne"siin, põgenesime aga lahingute tar> 
tusel N-sse," täiendab Lolo. .Kui waikne aga on ja mi­
dagi karta pole, jookseme jälle siia, on ju meie kraam, 
isegi toiduaineid palju siin, mida korraga kaasa wõtta oli 
wõimata!^ 

Kui tõenäolik ka see kõik ei paista olewat, kahtleme 
nüüd aga wäga selle juures. Leiame nendele wisiitidele 
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«Üks üpris lõbus asi on kaupmees olla, seebi, rilde, kalossidega 
\a kõigi muu tarbeainetega äri teha. Aina kukkur kaswab. 
Minewa nädal müüsin seepi 80 kop. nael, täna seesama seep 
1 rub. 60 kop. Kalingori küünra müüsin suwel 1 rub. 60 kop., 
nüüd 20 rub. Ja kalossid, neid ei matsa rääkidagi: 20 rub. 
pealt paar kõrgendasin lahe nädalaga 60 rub. peäle paar. 
Muudkui topi raha taskusse!" 

Marodjor. 

siia>finna teisi suuremaid põhjusi, otstarbeid, tulewad meel» 
de kinnistes pudelites Saksamaa weinid, sigaretid, „Gut> 
morgen" Leipzig jne. . . .! 

Kudas Käsna- Mart kohtufakfad ja nurga-
adwokadi üle lõi. 

K. P i i b u n o s u . 
Maksu jättis Käsna»Mart korralikult iga aasta õien» 

damata, kuigi ieda tale ametipalkade poolt ta iga aasta 
korralikult meelde oli tuletatud. J a nii seisis lõppude­
lõpuks oksjon utje ees. Seal ei jäänud Mardil enam muud 
üle, tui asus ühel ilusal päewal raske südamega ja oma 
ainsa lehmaga laadale. Naine ja lastekari saatsid neid 
walju hulumisega küla lõpuni. 

Loitjast läbl minnes silmas ta Lihunitu»Madist kõrtsi 
uksel seiswat. Lehm meeldis Madisele, ja ta tusis lehma 
ära osta. Kaubad saadi kokku. Lihunik matsis kolmküm­
mend rubla käsiraha ja ütles Mardile, et ta lehma koju 
ajagu — tulewat mõne päewa pärast järele. 

Mar l noogutas nõusolles pead, ajas aga lehma ümber 
küla ringi täie südamerahuga jälle linna poole edasi. 

Enne tui ta sinna jõudis, pidi ta weel Alakülast läbi 
minema. Seal käis Pari-Peeter parajaste perest peresse 
ja otsis loomi, et neid edasimüümiseks linna wiia. Kui ta 
nüüd aga Mardi lehma, kes enes: naabriniitudel rammu­
saks oli söönud, silmas, hakkas ta lohe Mardiga kaupa 
tegema ja maksis ka ajawiitmata kolmkümmend rubla käsi­
rahaks ära. Lehma järele lubas ta järgmisel päewal tulla. 

Mart noogutas nõusolles pead, pistis jällegi kolm­
kümmend rubla tasku, wiis aga lehma jällegi südame­

rahuga unna ja müüs ta ilusa raha eest kolmandale 
ära. Siis pööras ta ülilõbusas meeleolus koju ta­
gast, purjutas paar päewa ringi, peitis siis üle­
jäänud raha ära ning jättis maksud muidugi maks» 
mata — olsjonitegemlst ka enam karta ei tarwit-
fenud, sest et tal mahamüümiseks enam ju midagi 
üle polnud jäänud. 

Seal aga tuli linnast pill wenekeelne kiri, mis 
patsu ja musta pealkirja „O6BHHHT«.M>Hbift aia-b" — 
landis. Küll ei saanud Mart mitte kõigest aru, mis 
sinna kirjutatud oli, aga niipalju mõistis ta ikkagi, 
et Lihuniku-Madis ja Pari^eeter, leda ta naeruga 
ulseft wälja oli ajanud, sellega weel rahule po'.nud 
jäänud, waid tema kahekordse pettuse pärast kohtusse 
olid kaebanud. 

See sünnitas Mardile õige mõrudat meeletuska. 
Sest tuigi ta oma „tüla- ja wallaülemusest" suure-
mat wälja ei teinud, aga linna kohtusatele wastu 
oli ta siisli õige aupaklik. 

Nii saalis ta paar päewa muremõtetes ja li­
bedaste pead murdes mööda. Siis lonkis ta Karu­
t o m a juure, kes kõige nupukam ja kawalam mees 
togu külas oli ja kellel seadusllltus ja õiglus juba 
mitmel korral luuetäikfest kinni olid haaranud; tuid 
igakord oli mees enese ikka lahti rabeleda osanud. 
Seekord ei teadnud aga ka Toomaski midagi tarka 
ütelda, millest abi wõi kasu'olets wõinud olla. Siiski 
juhatas ta Mardile kellegi linna nurgaadwotadi 
kätte — sellel olewat lõik seadusetriulad peas ja ta 
oskawat tohtufakste silm s isegi musta walgeks ning 
walget mustaks teha. 

Nurgaadwolat, kes noorespõlwes lord mitmes 
koolis lämud, mitte ühtegi nendest aga lõpetanud ei 
olnud, elas kusagil linna ääres katusekambris ja 
andis seal kõigis asjus nõu ja juhatust, mida tindi, 
paberi ja kawalate kriugetega toimetada wõis. 
Iseäranis lahkelt wõttis ta maamehi wastu, sest 
elukogemused olid tale ära näidanud, et kui sa kord 
nende usalduse oled wõitnud, siis nad ühtesoodu 

— sinu juurest nou sa abi talwad otsimas ja sind ka 
kõigile oma sugulastele ja sõpradele soowitawad. 

Nii tuulas ta ka Mardi jutustuse rahulikult ära, nae. 
ratas siis mõttes ning sõnas; ,Teil pole midagi karta, 
herra Käsn, kui te ennast aga ülewal oskate pidada, nagu 
lord ja kohus!" 

^Mismoodi siis ?" küsis Mart poolhirmunult, pool. 
rõemfalt. 

„Qtt pole kuigi raskel" ruttas nurgaadwolat õpetama. 
„Teie peate kohtu ees nii rumala näo tegema, kui wähegi 
wõimalik, ja kõige veale, mis need kohtufakfad ta küsiwad 
ja kõnelewad, naerge ainult õige lollilt ja ütelge igakord 
ainult: ^Ega see halb ei oleks! Kudas see ometi wõi­
malik on!" J a nad mõistawad teid tingimata wabaks, 
herra Käsn, — selle peale wõite teie kindel olla. J a tui 
te wabaks olete, saanud, maksate kakskümmend wiis rubla, 
— olete nõus, herra Käsn?" 

Mart, kes asjaloost wahepeal täieste aru saanud, oli 
sellega muidugi nõus ja jäi kohtupäewa nüüd juba palju 
rahulikumalt ootama. Ja tõele au andes peab ütlema: 
Ta mängis oma osa kohtu ees ilusaste wälja ega sattu­
nud silmapilguks li segadusesse. Mis ka lohtusalsad iganes 
tema käest küsisid wõt taU ütlesid, ikka naeris ta neile kõige 
lollima näoga ilma peal waslu ja sõnas ainult. „Ega fee 
halb ei olels l Kudas see ometi wõimalik on I" 

Ja nii tuli siis, et kohtuherrad — selle järele, kui ta 
arst korraks meest maadelnud ja õlasi kehitanud oli — 
tema tõeste wabaks mõistsid, sest et ta silmanähtawalt 
puuduliku mõistusega ja otsustamisewõimetu olewat. — 

Uulitsanurgal ootas Marti nurgaadwolat, kes asja-
harutamise ajal kohtusaalis wiibinud ja mehe osawuse üle 
otse waimustuses oli. 

«Suurepäraline!" sõnas ta ja tõmmas Mardi nurga 
taha. ^Olete teie aga üks wõrukael, herra Käsn — seda 
peab ütlema! Kui toredaste teie seda tõik tegite l . . . 
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Kes on süüdlane? 
Kui naljaks naabrilt liisime: 

— .Noh, s õ b e r . . . kes on süüdlane, 
et sõjatuli lahti lõi. 
meil õnnetust ja häda tõi? * 
Siis saame wastuse: 

^Willem l" 

Kui aga neiult küsida: 
„OH Annile, kas tead ja, 
kes on kül selles ^winowat" 
et wäga paljud poegiwad? * 
sii? argselt wastab ta : 

„— Kurg l . 

Kui paksult kõhult leti ees 
wast küsid: „mik« meid nöörid, mees? 
ja sõimad teda süüdlaseks 
(et ajas kauba ,soolaseks") — 
ta wastus sõna sees: 

.Aeg! . « 

Kuid kes on selles süüdlane, 
et praegu sõber sõbrale 
kui tiiger tükib kõrisse 
lia kõrwalt naerab waenlane); 
— siin wastus lühike: 

„ - hm!?" 

K. Kaasik. 

B3 

 

Sinise timuka aupaik. 

Aga nüüd olete küll nii lahke ja õiendate need kakskümmend 
wiis rubla ära! Ma arwan, et minu õpetus lüll seda 
wäärt on olnud?" 

Seal tegi Mart oma lollidest nägudest kõige lollima 
ette ja mökitas wastuseks: ,Ega see halb ei oleks l Kudas 
fee ometi wõimalik on !* 

^Adwotadiherra" naeratas weidi sunnitult. 
.Naljahammas!" sõnas ta seejuures. ,.Aga ärge enam 

aega wiilte — makske raha wälja 1" 
Seal andis Mart jalgadele tuld, seejuures weel tagant 

järele hüüdes: 
„Ega see halb ei oleks! Kudas see ometi wõimalik on 1" 
Wiha pärast roheline ja kollane, hHlkas nurgaadwotat 

koju poole lonkima. 
„Niifugune nurjatu kelm!" urises ta seejuures oma 

ette. „Wedas mind sama triukega sisse, mida ma tale ise 
soowitasin . . . Nurjatu niisugune . . . " 

Mis on naisterahwas? 
K a t k e n d ü h e st k i r j a st. H. V—x. 

Armas Sõber l 
Sa küsisid wiimases kirjas: „ M i s on naislerahwaö?" 

Omas lühitfes igapäewases elus ei o'e ma suutnud seda 
olewust põhjalikult läbi uurida, ja ta tema elamist ja o'e« 
mift lähemalt tähele panna. Naamatute ja oma teise poo. 
lega üyes imbudes, on minu peaajusse ainult mõni üksik 
wõrdlew nähtus peatama jäänud sellest tundwatast ja löi> 
gile nii hästi turnud olemusest. Mina järeldan: 

Naisterahwas on traadita telegraf — sest ta annab 
imekiirusega loik seda edasi, mis ta kuuleb. 

Naisterahwas on suurendamise'laas, ta suurendab 
iga asja. 

Naisterahwas on piksilm, sest ta tõmmab ka nägema» 
tad as'.ad ligi 

Naisterahwas on magneet, kõige suurem magneedi» 
raud maailmad, kes külge tõmmab ja lahti ei lase. 

Naisterahwas on telefon, kõik, mis si talle ühest to-
rust, see on: kõrwast, sisse räägid, kuuled sa warsti teisest 
torust, see on: suust. 

Naisterahwas on grammofon, ainult selle wähega, et 
teda üles käänata ei pruugi: ta laulab ja patrab terwe 
päew, ülesläänamata. 

Naisterahwas on kella triksel, sest ta wõib terwe 
päew ja öö liikuda, kui miski asi teda huwitab. 

Naisterahwas on aeroplan^ kes siin omad pommid, f. 
o. uudised, wälja pahwatab, jär gmisel silmapilgul naabri 
toas. 

Naisterahwas on auto sarnane, kes mürinaga ja sig> 
naalidega tuleb, ära minnes ainult tühja juttu (suitsu) jä> 
rele jätab. 

Lihtsalt: naisterahwas on naisterahwas — naiste» 
rahwast sündinud ja sellepärast ongi ta naisterahwas, 
kõigi heade ja weadega. Sinu A. J . 

Järjekordne pööripäew. 
Peterburis uus riigipööre!" 
Suurte tähtedega trullasid ajalehed ta telegrammid 

selle jalust rabawa sensatsion.sõnume ära. 
Aga mõju? 
Mõjus fee uus Naisarsti sõnum, nagu kolmasteist» 

kümnes kuulujutt Jaan Sigituti surmast. 
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Luuletajanna mees. 

„Ucelge, kudas teie saate iga õhtut lõbukohta» 
deS mööda saata! Kas tõeste naine teile nii 
suure wabaduse annab?" 

„OH, mi tegin naisega lepingu, mille põhjal 
mul si<s õigus on kodunt lahtuda, kui ta luule» 
tämä hakkab." 

,Ega's U nüüdki weel sure!" 
.Ega's see nüüdki weel nii jää!" 
Esimese rewolutsioni järele tuli wasturewolutsion, 

selle rewolutsioni järele tuleb ehk ümbertringi rewowt» 
fion. . • > 

Tähtsad õpetlased seletawad, et Wene ri igi ajalugu 
uueste otsast peale alata tulla. Waja olla uueste saatkond 
warjagide (mõned soowiwad sakslaste) juure saata: 

,Maa on meil suur ja lai, aga korda temas ei ole, 
— tulge meie üle walitsema ja korda pidama!" 

Wenerahwal on aga omalgi neid ^warjagisi" koduski 
küllalt, kes kõik walitseda ja korda pidada tahawad. 

Peterburis — Lenin, Moskwas — Kaledin, Gatshi-
nos — Kerenski, Tobolskis — Nikolai. 

Need lõik on ^rahwa pead" ja neile kõigile püütakse 
Wene rahwast kehaks alla toppida. 

Ja, wõib arwata, kui mõni pea neist maha lüüa, kas» 
wawad mitu uut asemele. 

Just nagu mõnel muinasloolisel murdjal. 

Eemalt waadateI on Wenemaa nagu tülideks raiutud 
wingerdaja madu, kelle tükid edasi wingerdawaa 

O.na tttt on enamlased, oma ette wähemlased, oma 
ette palsemlased. 

J a nii tuleb wälja, et Peterburi teeb Saksamaaga 
rahu. Moskwa sõdib edasi. Kroonlinn ei tunnista peale 
Tööliste ja Soldatite Nõukogude ühtegi muud walitsust. 

Kostromast aga sõidetakse Tobolskisse .tsaar-bajush. 
la" järele. . . 

Üts ei tunne ühte, teine ei tunne teist, üks nühib ühte, 
teine — teist. . . 

Kuid õige nllhk on weel laugel meist. 
Jääme seda ootama. 

10. Xl. 17. Dr. Min«. 

XX aastasaja aabits. 
Järg. 

Aeg — ratas, mille seljas maakera ,kohutawat" sõitu teeb. 
A e r o p l a n — huwitaw „tuwike". kes omad .munad" 

inimestele kaela muneb. 
A u t o — külgehakkaw poriline ^wiirastus", ehk XX aasta» 

saja „kratt". 
V a r o n — wanaaegsed .hirmuwärinad" Eesti talupoja 

küürus. 
E l e k t e r — imewalgus, millest — kinode tarwitamise taga» 

järjel, — tulewikus ainult .mälestus" järele jaüb. 
E l u — püssituuli kõige ..ihaldawam" märklaud. 
E n a m l a n e — hulljulge .hüpe" põranda alt „Smolndi 

instituti". 
Hommik — igapäewane .tume pilk" tulewikku. 
I n i m e n e — hiiglalapse „elu" automatlit titt. 
K a s a k a s — Tõnissoni „armsam" unenägu ehk Eesti 

rahwa .Jumala wits". 
L o n t r u s — rutuline „enese" esitelemine, kui sa kellegi 

^ «.pikali" oled jooksnud. 
M a g u — barshuide kõige .silmapaistwam" tundemärk. 
N i n a — iseloomu «baromeeter" ehk ots, mis tihti sinna 

kipub, „tus auku ees ei ole". 
N ä l g — kõigi nende „resolutsionide" resultat, mida prae» 

gusel ajal nii .ohtralt" tehtakse. 
O k s j o n — ülekohtune waranduse „konsislerimine" demo» 

kratlises wabariigi». 
P a t t — .närtsinud lill * Kilulinna .õrnemasoo" armastuse-

põllul. 
R e w o l u t s i o n ä r — ^walepriljaut" Wene rewolutsioni 

^ehteasjade" kogus. 
R i ik — lühikene sõna, mida Kilulinna kodanlased iialgi 

ei suuda ^tagurpidi" lugeda. 
S ü s i — .praht", mis käesolewal ajal õige kergeste,tulla" 

üles kaalub. 
S a b a — .ümbertöötamata" ainete .augukate," ehl kanna» 

tüse proowimine wabas õhus. 
W a b a d u s — sõna, millest Wenelane .kudagi^ ei suuda 

aru saada. 
X i b l a — Eesti neiude .Egiptuse nuhtlus". 
I — Üleskutse edasijatkamisele. August Brawo. 

Ütles. 
.Jumalale tänu, et ometi kord sellest pearaha matsust 

priiks sain," ütles Saaremaa Adu, kui sakslased Saaremaa 
ära wõtsid. 

* * 
* 

,Ei neil pole enam tarwis suurele maale tööd tulla 
otsima — neil nüüd tegemist küllalt ja, kes on näinud, et 
saks saarelt — suurele maale tul i , tööd otsima?!" 

* * 
.Mina olen Saaremaa alam ja Saksa seisusest, nagu 

meie mõisaherragi — o l l i , " ütles Eessaare Alasti Mihkel, 
kui sakslased Saaremaale peatama jäiwad. 

Mis see Saaremaa ka sakslastel wõtta olli, olli ju 
ainult saar. — 

Mina olen saarlane ja jäängi selleks, wiigu nad kas 
wõi terwe Saaremaa — Saksamaale. 

* * 
Ei naisest ega lastest pole mul suurt muret, küll saks 

toidab — ja kord, kui tagasi pääsen, on pere paari wäikse 
saksajunkru wõrra wahest suurem, oga kahju on sellest mõnu» 
sast Inglise leh'tubakast, mis laudile unustasin! 

* * 
Oh, me' õnnetud maata saarlased, tulime suurelemaale 

maad saama, nüüd jäime ka Saaremaast ilmal 
H. V—x. 
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Tuleb... 
Km süüta lapsepõlwes 
wast tahtsin kisada, 
siis ema hirmutades 
mind sundis waikima: 

. karu t u l t b . . . " 

Kui laulatada tahtsin 
end armsa neiuga, 
siis jälle sõna kuulsin, 
mie sundis mõtlema: 

.Pere tuleb!" 
Kui sunniti mind sötw, 
werd — higi watama; 
ei tahtnud püSsi wõtta, 
siis jälle kuulsin ma: 

.Willem tuleb! . . ." 
Kord püüdsin elustada 
end ^wabadusega" — 
ta aateid ilustada, 
kuid pean waikima: 

.Nälg tuleb!!!" 

Ma hinges iha tunnen, 
mis sunnib elama — 
kuid tutwat sõna kuulen, 
oh. . . kõigest hirmsam ta: 

.firnn tuleb! . . ." 
K. Kaasik. 

 

,Toa"eeft on teil 
saabaste puhasta-

W õ e r a s t e m a j a p e r e m e e s 
kakskümmend rubla päewas maksta, ühes 
mifega l" 

R e i s i j 'a'd:'^Aga meie puhastasime ju iseoma saapad?" 
W.õ e r a s t e m a j a p e r e m e e s : ,Aga kas teie 

ei tea, et, saapaid puhastades, ka mu toa fopafeks tegite. 
Selle eest makske nüüd 25 rubla päewas." 

Kuidas mina asutawa kogu walimiste ajal 
kihutustööd tegin. 
Wäike walimiste winjet. 

Nüüd, kus mõned päewad asutawa kogu Walimistest 
möödas, wõin ma jutustada, missugust lohutawat nalja 
minuga asutawa kogu walimiste ajal tehti. Kiwid kisenda» 
gu, taewas nutku ja maa wärisegu, seda ülekohut kuuldes! 

Asi algas järgmiselt. 
Esimesel walimiste päewal tormas alti minu kirjutus» 

tuppa minu noor parteiseltsimees Kare ja hüüdis meelt» 
heites: 

.Seltsimees, päästa! Wannutan sind kõikide pühade ni-
mel — päästal Mõtle : meie nimekiri ei saa ühtki häält, kui 
sa oma mõjuwa autoridediga meile abiks ei tule." 

„Mis on?" küsisin, halba aimates. 
Setsimees tõmmas paar korda ahnelt wärsket vhku sisse 

ja seletas: 
,M0tle, ma jooksin linnas ringi nagu hull, et waadata, 

kas kõik ta omad hääled ära annawad, ja mind üllatas õtse 
see loidus, millega inimesed asutawa kogu Walimistest 
osa wõtawad. Näituseks sattusin ma ühte majasse. Seal 
oli suur hulk inimesi koos. Oli nähtawaste koosolek. Ini» 
mesed waatawad ükskõikselt üksteise otsa, ei elawust, ei so» 
nadewoolu. Küsin ühe ja teise käest, tas wõtab walimi-
sest osa. Ei wasta. Aga ma mõistan juba näost, et ta 
oma häält ära ei anna. Küsin teise käest, see niisama loid, 
eluta. Küsin kolmanda käest, ka see on niisugune tuim. 
Mind waldas hirm. Juba siin on paarkümmend inimest 
nõnda tuimad, mis siis weel mujal! .Peab ometi midagi 
ette wõtma, muidu on meie partei kadunud laps," mõtlesin 
ja jooksin siia. Sa oled hea kõnemees. Tule, kõnele, löö 
kui pikne, mürista kui äike — ja sa saad näha, et need ini» 
mesed, kes nii tõhklewad ja kellegile oma häält ei usalda 
anda. meie parteile hääletawad. Ole inimene, halasta!" 

Mu noor seltsimees ootas pisarsilmil minu otsust. 
Ma olin liigutatud, sest ma ei suutnud meeltheitwat 

inimest näha, — aga ma olin ka oma partei eest hirmul, — 
ja ütlesin: 

^heakene küll, ma tulen walimiste heaks, aga ifeära» 
nis meil partei heaks, kihutustööd tegema." 

„O, kui see sul õnnestaks! Aga ma usun, et see nimelt 
s i n u l õnnestab. Kui sa seda suudad, siis on kogu meie 
partei sinu wastu tänulik." 

,Ole rahulik," sõnasin ma liigutatult. .Usun, et see 
mul õnnestab. Mu i on head lööksõnad tagawaraks, head 
ideed mõttelaelas ja suurepärased laused keele otsas." 

Seltsimees puistas mind tänusõnadega üle. 
Siis panin ma fulewarre käest, wõisin mütsi ja me lül» 

sime uulitsale. 
Noormees kutsus woorimehe ja me sõitsime kohale. 

Pean juure lisama, et mul aega ei olnud tuulata, kuhu 
noormees meid sõidutada käitis, sest ma mõtlesin oma k0ne 
aine üle järele. See pidi suurepärane saama! Eee pidi lo» 
nekunstile krooni pähe panema! See pidi ideede tuumalufe 
poolest raske saama kui 100 puudane koorem l Aga see pidi 
ka nii ladus olema kui kelk, mis kõrgelt mäelt tulise kiiru» 
ga alla — otse kuulajate südametesse — liugleb. 

Peagi olin ruumikas saalis, inimeste hulga ees ja alus» 
tasin. Ma panin alguses käima wähema terawusega svnad, 
mis kui pilardi munad weeresid, siis teised — suuremad; 
ma puistasin kuulajatele rahet kaela ja paiskasin strnapom» 
misi nende kuulmefoontesfe. 

Aga nad kuulasid elutalt, nagu puunuiad. 
Ma tormasin oma partei lõige uuemate programmiteh­

nika abinõudega nende peale eest ja tagant, paremalt ja 
pahemalt poolt ning waatasin wõidurõemfalt nende peäle. 

Aga kuulajad olid kui vuunukud; ei ühtki kiitust, ei 
ühtki waimustufefädet nende silmis. 

Siis algasin uue jõuga; mu ihu auras, mu põskedest 
tilkus higi alla; ma alandasin oma häält kui wiiul sordini 
all ja puhusin siis kui tromboon. 

Kuid ka see oli asjata. 
Ma lõpetasin lootusetult oma lvne ja lõin terawusega 

kuulajatele näkku. 
Seal tuli saali nurgast leegi mu juure, weeklaas käes, 

pakkus juua ja küsis: 
.Mis teiega on? Kas te siis aru ei saa, et te nende 

peale mingit mõju et saa awaldada?" 
„Miks?" küsisin uudishimuga. 
»Te seltsimees pettis teid. Ta teab, et te puruvana» 
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„Neei> pärijad aga muudkui waatawad et peo/s ma 
oga warsti surema. Tead eht sina mulle abinõu inhatada, 
mis neid sunniks mulle pitka iga soowima?" 

„Miks ei! Määra testamendis terwe kapital oma ma-
tuste kuludeks, pärijatele aga protsendid sellest kapitalist — 
sinu furmapüewani . . ." 

meelne olete ja tõi teid siia. et teid narrida. Kui te siia jäite 
läks ta ise kõne ajal ära. Sest ta toi teid — k u r t t u m m a d e 
m a j a s s e . " 

See oli hoop. 
Ütelge: kas see ei ole lisendaw ülekohus? Kas see on 

seltsimehelikkus ?! 
Ja, mul on asutawa logu Walimistest kõige kibedam 

mälestus järel. 
20 Xl. 17. R. Charles. 

„Treegib." 
W ü i k e w i n j e t. 

Meie suurema linna elanikud oleme streikidega nõnda 
harjunud, et need meie peale mingisugust mõju ei awalda. 

Kui üts ehk teine streigib, lööb kolmas ja neljas käega. 
Teistsugune lugu on aga wäikelinnades, alewites. 
Toon näituseks ühe streigijuhtumife. 

* 
Ühes wäikses linnas, weel wäiksemas perekonnas pühkis 

pereema ühel hommikul põllenudaga filmi, 15ks pereisa 
juure ja nuttis. 

„Mis on?" küsis taat hirmunult. 
^Pojuke . . . oh sa Iessuke . . . pojuke!" 
Taat waatas tõsiselt ema otsa. 

M i s ? . . Noh ütle siis?"' 
^Magab . . . ajan, aga ei tõuse. . . Tegi silmad lahti, 

aga ei tõuse. Tõmban suurest warbaft, waatab minu otsa, 
aga ei mõhka. Tõmban, sikutan, aga ei midagi. Wiimaks 
ütleb: „(£ma, ma treegin." 

Toas walitses hauawaikus. Siis lõi taat rusikaga laua 
peale ja põrutas: 

.Mis?" 
Ema nuuskas põlle sisse, pühkis siis silmi ja ütles: 
»Ia, ütles: , M a treegin". . . Noh, ütle nüüd, isa, 

mis ta sisse läinud?! Kes seda oleks temast uskunud! 
Niisugune wagune oli ikka, ja nüüd korraga: ,Ma treegin!" 
J a mina pean seda weel oma wanusepäewil üleelama. . . 
mina. kelle mees kiriku wöörmünder on.. ." 

Taat, kelle ägedus äkitselt kui ära pühitud, langeS õtsa» ' 
esisega wastu lauda ja nuttis. 

Ta nuuksus: 
,Kaswata weel poega l Kaswata lapsi l Näe, mis neist 

tulewad! Näe nüüd! Ets ma öelnud: hukka läheb, 
hu—ta lä—heb!" 

Ja mõlemad nutsid. 
» * 

Wäikses tois, sängi peal lamas noormees ja magas. 
Ema lültas ukse praokile ja pistis oma punaseks mite-

tud nina selle wahelt sisse ning sosistas: 
„Treegib! Wõi niimoodi treegitalse I Püha Issa, kes 

fa oled. . ." 
Ema palwetas; aegajalt mängis nooremehe ninas 

wilepill. 
* * 

Peagi teadis kogu ümbruskond, et noormees „treegib". 
Paljud tulid waatama. 
Ema tegi ukse tasahilju lahti ja näitas, kuidas noor» 

mees .treegib" — selili maas, ninas mängib wilepill. 
Kui noormees üles tõusis ja wälja läks, tuli talle kõhu» 

kas majaperemees wastu. 
Ta sõnas nooremehele: 
„Tean, teie wanemad olid..ausad inimesed, aga mis 

pagana tempu teie mängite! Ütelge wanematele, et nab 
1-mefeks omale uue korteri walmis waataks. . . Mõistate 
ise, ma ei wõi teid enam. . ." 

Streikija naeratas süüdlase näoga. 
Kui noormees hoowi peäle ühe akna kohale jõudis, 

wisati sealt talle ämbriga wett kuklasse, nagu kogemata. 
Uulitsal terwitas teda suur hulk uulitsapoissa: 
„Tleegib kuladinahkl" 
Meniwillem l Laiskworst! Niisugune nahk!" 
^Tõmma teesele kiwiga nii et t iäb!" 
„Sai, kulat, selga!" 
Kui noormees ametiühifufesse läks, sirutas kassiir oma 

käe wälja. 
Noormees surus seda. 
Kassapidaja hoidis ikka weel kütt pikali. 
,Noh, kuidas on?" 
^Treegin." 
^Ptui kurat! Ma arwasin, et liikmemaksu tulite tooma." 
Kassapidaja tõmmas käe tagasi. 
Kui noormees koju tul i , surus kojamees talle wärawa 

peal koviku pihku ja sosistas! 
^Toetuseks, seltsimehe käest." 

Niimoodi algab Väikelinnas wõi alewis ,treek", kuidas 
ta lõpeb — see on wast alles küsimus. Eh. 

Aleksei Romanowi kättemaksmine. 
Endise keisri perekonna liikmetest oli wiisiks, niisama 

nagu Ladina wanasõnu järele surnutest, kaS ainult head 
rääkida wõi ei mitte midagi. 

Nüüd, kus lõik saladused awalikuks saawad, wõib nendest 
ka tõtt pajatada, nii kudas see just olnud, ei rohkem 
ega wähem. 
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r(Ei meil pole midogi karta, meid „ewakuerib" igaüks hea meelega omal kulul l' 

m Palju huwitawat wõib näituseks jutustada endisest 
troonipärijast, kes sugugi nii wiisakas ja wagune poiss pol> 
nud, nagu meile teda kujutada püüti. 
TL Mitte ainult et ta wallatu oli, sest wallatud on kõik 
lapsed igas seltskonna kihis, waid sügawas südame põhjas 
peitus tal soow teisi pilgata ja nende üle hirwitada. 

Selle selgeks tõenduseks wõib näituseks järgmine 
teoasi olla. 

Endisel troonipärijal oli hulk kooliõpetajaid, kes temale 
gümnasiumi kursuse piirides õpetust jagasid. Kord aastas 
peeti eksami, iseäraldi selle jaoks määratud isikute juu° 
resolemifel. 

Kard, usuõpetuse eksami peal, juwstas ta 5000 inimese 
söötmisest 5 leiwaga, ja liias, naljatada soowides, juure: 

„(£t ta wiie leiwaga 5GO0 inimest söötis, seda ma usun, 
aga et need ka söönuks oleks saanud, seda ma ei usu, nii» 
suma nagu seda. et see järw, mille peäl ta kõndis, sügaw 
oleks olnud ! Ärwatawoste oli wett kõigest luupailsest 
saadik 

Elsameneerijad kohmetasid, ainult üks wana, ouwäärt 
faatewäe kindral julges pahaselt tähendada: 

«Kõrgus, see, mis teie ütlesite, on pühaduse teotus. 
Teie wanufed poisid ei tohlts nõnda mõteldagi, weel wähem 
rääkida. . ." 

Aleksei waikis ja peitis südamesse kättemaksmise soowi. 
Ja kätte tasus ta nii: 
Ühe suure kroonupüha puhul olid kõrgemad aukandjad 

palees endisele keisrikaasale Aleksandra Feodorownale 
esitlemas. 

Ja waat, kui fee wana auwäärt kindral, autähtedes ja 
walge faatewäe müts kaenla all, Aleksandra Feodorownaa 
lähines, palus Aleksei akti: 

„Kuulge, kindral, pange müts pühe l" 
See ei saanud aru, kuid keisrinna ütles naeratades: 
,Noh, mis siis, tui see troonipärijale lõbu teeb — 

pange peale . . ." 
Kindral täitis käsku. 

Siis tähendas Aleksei waljuste ja põlastawalt: 
„Kudas teil häbi ei ole, kindral . . . Teie olete nii 

wana ja ometi niiloll, et ei tea, et toos wiisakas ei ole nüt-
siga olla." 20. W. 

Sõjameeste terwitufed. 
M Terwitame kõiki kodumaalast, iseäranis neiusi, ja pa> 
lume ta nendega igawuse pärast, mis siin meil alaline tu-
laline on, lirjawohetust Aupaklilult Eesti sõjamehed. 
' 5 P. Rennit, A. Kagawere, A. Kiisk, A. Kadakas, A. 
Krall. J . Mägi. 
W ^ I . l l i i 9ci0HCKi& DO-IKI 10 poTa 1 uöüo^ . 

Rumenia sõjawäljalt terwitad tuttawaid 12. oktobril 
1917. aastal. Carl Käppa. 

„Meie Matsi" 
tellimiste wastuwõtmine wältab edasi. 

tiUlmiit hwd kättesaatmisega aasta, w c . — k. 
i kuu eest 6 r. 3 luu eest 3 r. — l. Toime 
ufest ife ära wiies: aastas 8 rubla, 6 kuu ees 

4 t. 59 k., 8 kuu eest 2 r. 50 l Ilmub iga laupäew 
Adressi muutmise eest 30 kop. Adressi muutmisel ja 
tellimise uuendamisel palume senist adressi nr. teatada 

3oi»ew« ja talitus l 
harju ja Rüütli uulitsa nurgal «&. 46/1-

Mele Matsi säramine (171.) sSjan»»»er il»»» 
25. nowembril. 
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,Preili, lubage teile lõhna-õli kinkida. Missugune lõhn meeldib teile kõige rohkem ?* 
pBenstni lõhn oma automobilist I* , 
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